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:1) Versendemr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum

18.04.2018 17:00

7) Relationsnr.

9) Versandspediteur 10) Spediteurnr.
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Getrag S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN
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1 Absender / Expediteur

42897 RENMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

FINOVA
Diese Befdrderung unterliegt frolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genjelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
AM WEIDENBROICH 24 Obérainkommens Gber den Beférdarungsvertrag contrat transport  intemnational  des
im ftam. Straftengttervarkehr {(CMR). marchandises par route (MR).

CMR

elFrachiftiver f Transportetr

2 Empfénger / Dastinataire ) . 6
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshura

iaenutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-D158

3 Auslisfarungsert des Gutes f Kieu prdvu paur |a livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  30.04.2018

Zeit/ Temps 7

4 Ort und Tag der Obernahmea / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

'7°Nachfoléender Frachtfbhrer / Tmnsporteuré sucecassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit [ Terps
Datum/Date 24.04.2018

5 Belgeflgte Dokuments / Documents annexas

Vorbelhalle unél Bemerkungen deé Frachtfﬁhrer..f
IR&sarves st observations des transporteurs

12 Art der Verpackung 43 Bazalchnung‘des Gutes

14 Gewicht, kg' 15 Umran'g
cbm

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbra lexpaditeur

Unterschrift und Stempal des Frachtfbhrers
Signaturs et imbredu transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
$Signature et fmbre de destinataira

gPos. 4 Zeichen/Nr. : 41 Anzahl der LM
No. Margues et numéros Nombre das colis Mode dembaltage Nature de |a marchandise Polds, kg
1 101935 4 EP Getriebeteile 2.419
2 101961 2 EP 632
’
s .
i 600 EP 3.051,00
1§ Anweisungen das Absenders ’ 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granz(bergangen
ven bis km
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I - —
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. verifi EEVROsRN riserva di
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Bl Unlitie quantitz"

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51.22

_« Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart

Geschaftsfohrer: Axel, Frigdrich, Ingrid und Jens Schweitzer

RA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ:

504 BOO 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



